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SURGICAL MASK | MASQUE CHIRURGICAL
USO UNICO| NON REUSABLE| NON REUTILISABLE

INSTRUCOES | INSTRUCTIONS | MANUEL D’UTILISATIONS

3 ;é\ ﬁ 3 ﬁ
ﬁ E &R E
PT Antes de utilizar lave bem as méaos e verifique se a mascara nao esta danificada!

EN Wash your hands before wearing a mask and make sure it is not damage!
FR Lavez-vous les mains avant de porter un masque et assurez-vous qu'il n'est pas endommagé!

PT

1. Certifique-se que o lado azul fica para fora. .

2. Coloque para cima a zona do clip nasal e encoste a cana do nariz.
3. Prenda os elasticos nas orelhas.

4. Certifique-se que cobre a boca e o nariz totalmente.

5. Pressione o clip nasal de forma a ajustar-se ao nariz.

EN

1. Ensure the blue side faces outwards. .

2. Locate the plastic strip and planc it on the nose bridge.

3. Secure the strings behind your ears.

4. Cover mouth and nose fully, making sure there are no gaps.
5. Press the nose clip to fit perfectly the shape of your face.
FR

1. Assurez-vous que le c6té bleu est sorti.

2. Placez la zone du clip nasal vers le haut et touchez le bout du nez.
3. Fixez les élastiques aux oreilles.

4. Assurez-vous de vous couvrir complétement la bouche et le nez.
5. Appuyez sur le clip nasal pour I'adapter au nez.

Armazenagem| Storage| Stockage

Recomenda-se armazenagem a temperatura ambiente, em local seco e arejado.
Storage at room temperature in a dry and ventilated place is recommended.
Un stockage a température ambiante, dans un endroit sec et ventilé, estrecommandé.
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